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for at være rigtigt, saa kan jeg ikke negte, 
at det hverken vilde være behageligt eller for 
Forligsmæglirrgen gavnligt for deri Deel af 
Befolkningen, som ikke hører-til noget bestemt 
Parti, at en saadan ofte lille Majoritet fik en 
afgjørende Indflydelse. Med Hensyn til Ordet 
,,Fredsrnægler" da« har jeg allerede tilladt mig 
i Udvalget at udtale mig derimod, og jeg hen- 
holder mig til disse Udtalelser, idet jeg ønsker, 
at man helst beholder det Udtryk, som nu i60  
Aar har været i Brug, og som enhver Mand 
kjender; Udtrykket forekommer mig heller ikke 
aldeles sprogrigiigh thi ved Fred forstaaer man 
man dog i Almindelighed kun en Ende paa 
Krig, Strid eller Ufred, og der forudsættes slet 
ikke, at Folk, der møde i Forligelseseommissim 
nerne, have været i Ufred; det er kun en Me- 
ningsforskjellighed, der er tilstede imellem ved- 
kommende Parter,, som ikke behøver at være 
hverken foranlediget as nogen tidligere Ufred 
eller senere at foranledige nogen saadan smelleni 
dem; idetmindste er det mig bekjendt, at der 
møde Folk for Forligelseseomniissioirery der have 
levet i god Forstaaelse i mange andre Heriseersp 
der; det er ogsaa velbekjendt, at en Mængde 
Mennesker, der møde ved Forligelsescoiiimissiw 
ner, allerede ere for l ig te ,  førend de komme 
der, og kun møde der for at faae en juridisk Stad- 
sæsielse, for at det Forlig, de have indgaaer, 
kan fade deri Netsvirkiiiiig, som et Forlig har. 
Jeg troer ogsaa, at det vilde være underligt 
at bruge Ordet Fredsmægler, fordi det er brugt 
en eneste Gang i en Forordning som den af 
l0de Juli 1795, der har 59 Paragrapher, 
og hvori der forøvrigt bestandig staaer For- 
ligelseseoirrniisfairer, Forligelseseonnirissarius 
o. s. v. og dertil er henviist i hele den øvrige 
Lovgivning; Ordet Fredsmægler maa altsaa 
ikke ansees for aldeles correct, og det sore- 
kommer mig saaledes, at det Ord, der er brugt 
i Loven af 10de Mai 1854, vilde være det 

« meest danske og rigtige, nemlig ikke at kalde 
dem Fredsmæglere, men Forligelsesmæglere. 
Jeg vil ogsaa bemærke, at det kun var i disse 
enkelte Paragraphey at der kom til at staae 
,,Fredsmæglere", men derimod i de øvrige 50 
Paragraphey der ikke bleve forandrede, vedblev 
der at staae Forligetseseommissairery Forligel- 
seseoinrnissiorrer o. s. vi Jeg skal ogsaa til 

Befiyrkelse for min Mening tillade mig at an- 
føre Norges Exempel. Norge har nemlig 
1824 faaet en fiildstæridig ny Forligslovgiv- 
ning, der 1842 er forandret efter flere Aars 
Forhandlinger, men uagtet de i Norge, og 
niaaskee navnlig dengang, vare meget tilbøie- 
lige til» at udsondre fra sig Alt, hvad der var 
dansk, saa have de dog beholdt alle de gamle 
Benævnelser og ere ikke gaaede ind paa en saa- 
dan Benævnelse som ,,Fredsniægler". 

J  Anledning af S2 yttrede den ærede Ord- 
før-er igaar, med Herrsyri til Anrtsraadets Valg- 
ret, at man slet ikke behøver, de Hot ere Au- 
t o r i t e t e r s  « Assistaiiee, men jeg skulde« dog 
mene, at da Forligelsesviesenet i Danmark ikke er 
noget eorrimunalt Anliggende, men en Stats- 
institution, en Retsinstitutiom idet et Forlig, 
som bekjendt, kan have en 1isvækket og upaa- 
anket Doms Kraft og Virkning, saa synes 
det mig virkelig ogsaa, at det-er ikke alene 
billigt, men fast Ynødvendigt, at Autoriteterne 
have en vis Indflydelse paa denne Indret- 
nings Organisation; det er mig heller ikke 
vitterltgt, at der i det oprindelige Udkast, saa- 
lidt som i Udvalget, er omtalt Noget om at 
berøve Amtsraadet denne Ret. 

Med Hensyn til S 3, hvori deri Bestem- 
melse findes, at naar en udenfor Forligs- 
kredsen Boende modtager Valget som Freds- 
iriægler, skal de til Kredsen hørende Sogne 
bære de Omkostninger, som derved foraarsages, 
da skal jeg tillade Mig at yttre» at jeg troer 
denne Bestemmelse vil foranledige en teninrelig 
indvikletRegnskabssørelse, idetmindste i den før- 
ste Tid, naar saaledes enkelte Districter faae- 
særegire Udgivter, foruden dem, der reparleres 
paa Anitsrepaktitionsforiderr, og dernæst vil 
der blive Spørgsmaal, om hvor langt de skulle 
bære Reiseorirkostiiingeriia De kunne dog vel 
ikke bære dem lærigere end tilForligelsesdistrie- 
tets Grændse, thi fra Grændsen ere de indenfor 
Districtet og maae altsaa faae deri Betaling, 
der tilkommer de Forligelseseomirrissairers, der 
ere i Districten Jeg gaaer nemlig ud fra den 
Forudsætning, at,  hvis man vil have Forli- 
gelseseoinniissairer, som man ønsker dem, og · 
have et saa stort og godt Valg som mulig, 
saa bliver man ogsaa nødt til at godtgjøre 
dem Reiseoiiikostiiirigeriie fra deres Bopæl til 


